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Rostigraben ein Jahr iiberbriicken

Bilinguales Schuljahr Kantone Baselland und Jura bieten interessantes Austauschprojekt an

Baselbieter Schiilerinnen
und Schiiler haben die
Maoglichkeit, ein freiwilliges
Schuljahr im franzdsisch-
sprachigen Jura anzuhéan-
gen - und umgekehrt.

ANDREAS MAURER

Seit sieben Jahren bieten die
Kantone Jura und Baselland ein
einzigartiges Angebot an: Die
Schiilerinnen und Schiiler der
beiden Kantone diirfen ein frei-
williges zehntes Schuljahr in ei-
ner neunten Klasse auf der an-
deren Seite des Rostigrabens ab-
solvieren. Die Kosten von «meh-
reren tausend Franken» pro
Schiiler {ibernimmt jeweils der
Gastkanton, erklirt Irene Stark.
Die Birsfelder Sekundarschullei-
terin koordiniert die Austatusch-
projekte im Kanton Baselland.
Normalerweise pendeln die Aus-
tauschschiiler tdglich. So fallen
fiir die Eltern nur Ess-und Fahrt-
kosten an. Trotzdem ist das In-
teresse der Baselbieter Schiiler
gering: Etwa drei Jugendliche
pro Jahr reisten wihrend der
letzten sechs Jahre taglich vom
Basebiet in die Romandie.
Urspriinglich war das Ange-
bot hauptsichlich fiir Schiilerin-
nen und Schiiler des Birstals ge-
dacht.- Seit die Zugsverbindun-
gen Richtung Jura wverbessert
worden sind, bezeichnet Stark
das Angebot aber auch fiir ande-
re Kantonsteile als attraktiv.
Dennoch stagnieren die Anmel-
dungen aus dem Baselbiet auf
tiefem Niveau. Dafiir ist das In-

teresse der Jurassier in letzter
Zeit gestiegen. Bisher nutzten 58
jugendliche Jurassier und 20 Ba-
selbieter Altersgenossen das
partnerschaftliche Angebot.

«Viele Schiilerinnen und
Schiiler aus dem Jura erhoffen
sich, eine Lehrstelle in der Basler
Industrie zu finden. Fiir unsere
Jugendliche ist es weniger at-
traktiv, weg aufs Land zu ge-
hens, erklirt sich Irene Stark die-
sen Interessensunterschied. Fi-
nanziell betrachtet entsteht da-
durch ein ungleicher Handel
zwischen den beiden Kantonen,
da diese jeweils die Kosten ihrer
Gastschiiler iibernehmen. Irene
Stark stimmt dem zu. Aber: «Das
Angebot besteht. Wenn es nicht
genutzt wird, konnen wir nichts
dafiir» Die Schulen wiirden all-
jahrlich Informationsbroschii-
ren verschicken und alle Klas-
senlehrpersonen seien gut infor-
miert tiber diese Einrichtung.

Das Angebot richtet sich an
Schiiler aller Niveaus. Es wird ei-
nerseits von Jugendlichen ge-
nutzt, die vor ihrem Eintritt ins
Gymnasium ihr Franzosisch auf
zupolieren gedenken. Einige
streben danach eine bilinguale
Matur an (siehe auch Artikel ne-
benan). «Dann gibt es auch sol-
che, die relativ jung sind und
vor der Lehre reifer werden
mochten. Oder sie haben ihre
Wunschlehrstelle nicht erhal-
ten», berichtet Koordinatorin
Irene Stark.

Bisher hat sie sehr positive
Erfahrungen gemacht: Neben

l‘allemand est
moins l:ge_au et
tres difficile.»
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grossen sprachlichen Fortschrit-
ten betont sie die wertvolle kul-
turelle Erfahrung. Dabei hitten
die Romands in den Baselbieter
Schulen mehr Probleme als um-
gekehrt: «Das Niveau in Fremd-
sprachen ist in unseren Schulen
hoher als im Jura», stellt sie fest.

Das bestiitigt Mathilde Rérat.
Die 16-Jdhrige wohnt in Courte-
doux bei Porrentruy und pen-
delt seit dem Sommer téglich
nach Birsfelden zur Sekundar-
schule. Sie nutzt dieses zehnte
Schuljahr, da sie keine Lehrstelle
fand: «’aurais pas d’autre choix,
mais maintenant je suis con-
tente.» Spiter mochte sie in ei-
ner Versicherung arbeiten.

Gute Deutschkenntnisse sei-
en dafiir Voraussetzung. Derzeit
hat sie aber noch grosse Miihe,
Deutsch zu verstehen, das Spre-
chen fillt ihr noch schwerer. Seit
Weihnachten wiirden die Lehrer
kein Wort Franzosisch mehr mit
ihr reden, bedauert sie. Sie ist
zuversichtlich, am Ende dieses
Jahres alles zu verstehen, sogar
ein wenig Schweizerdeutsch.
Allgemein stellt sie fest, dass die
Welschen Deutsch nicht so mé-
gen. Englisch sei schomer und
einfacher: «L’allemand  est
moins beau et trés difficile.s
Langsam freunde sie sich aber
mit der deutschen Sprache an.



